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1 / VSEOBECNA DOPORUGENI PRO UZIVATELE

|_|!_!|_| Dulezité :

Pred prvnim uvedenim vaseho pristroje do provozu si peclivé prectéte tento navod
k instalaci a k pouziti pro rychlejsi seznameni se s jeho funkcemi.

Ddlezité upozornéni :

Tento navod uschovejte tak, aby byl v
dosahu pFi pouzivani spotrebice. Pokud spo-
tfebi¢ prodate nebo predate jiné osobé, ujis-
téte se, Ze s nim byl pfedan i navod k pouZziti.
Dékujeme Vam za prostudovani téchto dopo-
ruceni dfive, nez pfikrocite k instalaci a
pouzivani zakoupeného spotrebice. Byla
vydana v zajmu Vasi bezpecnosti a bezpec-
nosti Vasich bliznich.

« BEZPECNOSTNI PREDPISY

s Instalace

— P¥i prevzeti spotrebi¢ ihned vybalte, nebo ho
nechte vybalit. Zkontrolujte, zda béhem pre-
pravy nedoSlo k poSkozeni spotFebice.
Pfipadné vyhrady pisemné zaznamenejte na
dodaci listek a ponechte si jeden exemplafr.
Nikdy nezapojujte poskozeny spotfebi¢. Jeli
spotfebi¢ poskozen, obratte se na svého pro-
dejce.

— NezZ pfistoupite k pfipojeni spotfebice, pros-
tudujte si pokyny navodu k instalaci.

— Po celou dobu instalace musi byt spotfebi¢
odpojeny ze sité.

— Udaje elektrického ptipojeni uvedené na $titku
spotrebice a Udaje sité se museji shodovat.

— Po instalaci spotfebite musi zasuvka zlstat
pristupna.

— Neménte a nepokousejte se ménit technické
parametry spotfebi¢e. Bylo by to pro Vas
nebezpecné.

— Jestlize ventilace spotfebi¢e vyzaduje
Upravy, svéfte zasahy do elektrického a
hydraulického systému pouze kvalifikovanému
elektrikafi a instalatérovi.

— Spotfebié nesmi byt umistén za dvefmi se
zastrékou, za posuvnymi dvefmi nebo dvefmi
s panty umisténymi na opaéné strané nez
z4avés dveri susicky.

— V&3 spotfebi¢ je uréen k b&Znému domé-
cimu pouzivani. Nepouzivejte ho k obchodnim
nebo vyrobnim Gcgellim, ani k jinym Ggellm,
nez pro které byl vyvinut.

« Bezpecnost déti

— Tento spotiebi¢ sméji pouzivat pouze dos-
pélé osoby. Nenechavejte déti hrat si s spotfe-
bi¢em a nepoustéjte k nému domaci zvifata.
— Dbejte, aby se malé déti nepfiblizovaly k spo-
tfebici, je-li v chodu.

— Po vybaleni spotfebice uklidte obaly mimo
dosah déti.

— Obalové materialy uchovavejte mimo dosah
déti (napf. plastové tasky, polystyrén apod.).
Mohou byt pro déti nebezpeéné (riziko udu-
Seni).

— Tento spotfebi¢ neni uréeny k tomu, aby jej
pouzivaly osoby (plati i pro déti) se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi nebo mentalnimi
schopnostmi, nebo osoby bez jakékoliv zku-
Senosti nebo bez jakychkoliv znalosti s vyjim-
kou pfipadu, kdy na né bude dohlizet, nebo je
0 pouzivani spotfebi¢e pouli osoba, ktera
zodpovida za jejich bezpeénost.

« Pouziti

Ddlezité upozornéni :

Susicka je urcena vyhradné pro domaci
pouzivani k susSeni tkanin, které se sméji
susit v susicce.

Ddlezité upozornéni :

Dodrzujte  nasledujici  predpisy.
Zrikame se veskeré odpovédnosti a zaruky v
pripadé nedodrzeni téchto doporuceni, které
miZe mit za nasledek hmotné skody nebo
Skody na zdravi.
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— Latky obsazené v necistotach jako olej, aceton, lih, benzin, letecky benzin, odstrarfiovace skvrn,
terpentyn nebo vosk je nutno odstranit pfed susenim ve VaSem spotfebici (napfiklad pomoci vhod-
ného praciho programu s teplou vodou a s dostateénym mnozstvim praciho prostfredku).

— Pokyny pro pouziti ptipravkl na odstrafiovani skvrn: jakékoliv pouziti rozpoustédel, odstrafiovacu
skvrn nebo aerosoll jako je aceton, lih, benzin nebo letecky benzin pfed su$enim je zakazano,
protoze tyto pfipravky jsou velmi hoflavé. Dale doporu¢ujeme nepouzivat tyto vyrobky v blizkosti
susicky a obecné v blizkosti elektrospotiebitl ve $patné vétrané mistnosti, aby se zabranilo riziku
pfipadného vybuchu.

— Peclivé zkontrolujte cedulky nasité na pradle s pokyny k prani a ¢isténi.

— Pokud musite otevfit dvete bubnu v priib&hu cyklu suseni, vy¢kejte chvili, nez horky buben vych-
ladne.

— Kontrolujte pravidelné odvodni potrubi, mizete tak zabranit nespravnému fungovani spotrebice.
MuUzZe se stat, Ze v odvodnim potrubi zlstava voda (plsobenim kondenzace) nasledkem podminek
uzivani (davka pradla, suSeni pradla a venkovni teplota). V takovém pfipadé musite z potrubi vodu
odstranit.

— Pokud dochazi k zavadam fungovani a nevedou-li rady tohoto navodu k napravé (viz kapitola
“MOZNE ZAVADY FUNGOVANI"), obratte se na kvalifikovaného odbornika.

— Nez se zbavite opotfebovaného spotiebice, postarejte se, aby se jiz nedal pouzit. Odpojte a odfiz-
néte napajeci kabel tésné u spotfebic¢e a znemoznéte zavirani dvirek.

— Pro Vasi bezpecnost nevyménujte sami napajeci kabel, ale zavolejte kvalifikovaného pracovnika.
— V pfipadé odchylek od normalniho fungovani odpojte spotiebi¢ ze sité a obratte se na zaruéni a
pozaruéni servis.

* OCHRANA ZIVOTNIHO PROSTREDI
Obal tohoto spotrebice je z recyklovatelnych materidl(. Jejich odevzdanim k recyklaci do special-
nich kontejner( pfispéjete k ochrané Zivotniho prostiedi.

které Vam sdéluje, Zze v zemich Evropské unie se opotfebené pfistroje nemaji sméSovat s
jinymi odpady. Recyklace pfistrojl, kterou zajistuje vyrobce, se provadi za nejlepsich pod-
mmmm Minek podle evropské smérnice 2002/96/ES o odpadnich elektrickych a elektronickych
pfistrojich. Kontaktujte radnici ve Vasi obci nebo prodejce, aby Vam oznamili sbérna mista
opotiebenych pfistrojl nejblize Vasemu bydlisti.
Dékujeme Vam za spolupraci pfi ochrané zivotniho prostredi.

E Va$ pfistroj obsahuje také ¢etné recyklovatelné materidly. Je tedy oznacéen timto logem,

*USPORA ENERGIE

— Odstredte vyprané pradlo na vysokou rychlost, zUstatkova vihkost bude mal4, a proto i spotieba
energie bude nizsi. | syntetické vyrobky je tfeba pfed susenim odstfedit.

— Napliite suSiCku na maximum, chcetedli dosdhnout optimélniho vyuZiti energie. Pfi pInéni
dodrzujte davkovani pradla predepsané v tomto navodu.

— Vysoka venkovni teplota a pfili§ mala mistnost prodluzuji dobu suseni a zvySuji spotfebu elektfiny.
— Po kazdém cyklu suseni vycistéte filtr.



2 / POPIS SPOTREBIGE

e CELKOVY POHLED NA SUSICKU

Obr.01

@ oviidaci panel O Stitek s udaji (pro zarucni a poza-
rucni servis)

® Hadice na odvadéni vzduchu
@ Nastavitelné nozicky

O Filtr
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e OKOLI SPOTREBICE

Doporuceni :

Susicka vyviji teplo. Pokud ji umistite vedle jiného spotrebice nebo vedle néjakého kusu
nabytku, doporucujeme Vam, abyste vZzdy ponechali mezi susickou a sousednim predmétem
dostatek prostoru pro snazsi proudéni vzduchu (obr. 02).

Dulezité upozornéni :

V 2ddném pripadé Vam nedoporuéujeme : 1.cm mini ’T"
4
— Instalovat spotfebi¢ na podlahu s kobercem. ﬂ
Pokud nemate jinou moznost, udifite veskera
opatfeni, aby koberec neprekazel proudéni I

vzduchu ve spodni ¢asti spotfebice.

— Instalovat susi¢ku na misto, kde by byla vys-
tavena postfikani vodou.

— Instalovat susi¢ku v malé uzaviené mistnosti

(pokud jste tak ucinili, nechavejte b&hem
suSeni oteviené dvefe nebo okno).

— Instalovat susi¢ku do nedostate¢né vétrané
mistnosti. Teplota v mistnosti musi byt béhem
suseni niz&i nez 30°C.

Obr.02

e USTAVENI DO VODOROVNE POLOHY

Ddlezité upozornéni :
Zkontrolujte pomoci vodovahy vodo-
rovnou polohu spotrebice :

SusSitka ma 4 nastavitelné nozi¢ky (obr. 03).
Abyste docilili vodorovné a stabilni polohy :

— Spottebi¢ lehce preklopte smérem dozadu.
— Podle typu podlahy nastavte vySku nozi¢ek
zaSroubovanim nebo naopak vySroubovanim
pomoci klice nebo Sroubovaku (obr. 03).

— Ustavte sus$i¢ku zpét na nozky a zkontrolujte
jeji stabilitu.

Obr. 03
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* ODVOD VZDUCHU

Pri procesu suseni je nutno odvadét teply
vihky vzduch, ktery vznika ve spotrebici.

¢ Bud' pfimo do mistnosti : (Obr. 04) (A)
je-li mistnost dobfe vétrana (pokud je to mozné,
umistéte suSi¢ku v blizkosti pootevieného
okna).

e Nebo pomoci pevného pfipojeni
do zdi (obr. 05)

u vystupu z spotfebice (vétraci otvor umistény
ve vysi 30 cm, aby nedochazelo ke konden-
zaci par v potrubi).

Mezi lamelami vétraciho usti musi byt rozte¢
minimalné 15 mm, aby nedochéazelo k jejich
zablokovani.

Zkontrolujte, zda je mistnost, kde je su8icka
ustavena, dostate¢né odvétravand, aby zde
nedochazelo k hromadéni plynl z jinych spo-
trebic.

* Nebo doéasnym zpisobem :
(Obr. 05)
vyvedeni konce hadice otevienym oknem.

Dulezité upozornéni :

Mrize se siti proti pFistupu hmyzu jsou
nevhodné.
Primér otvoru ve zdi musi byt pfinejmensim
stejny jako venkovni priimér potrubi.

m IDulezité upozornéni :

Nikdy nepripojujte spotrebi¢ do komi-
nového priduchu (nebezpeéi zpétného tahu
spalin), ani k VMC (Kontrolovana mecha-
nicka ventilace).

Dilezité upozornéni :

Odvadéci hadice musi byt vzdy umis-
téna ve vodorovné poloze, nebo vést smé-
rem nahoru, v Zadném pripadé nesmi viset
smérem dolu (obr. 06) a musi mit co nejmensi
pocet kolen (maximalné 2).
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e ZMENA VYSTUPU VZDUCHU

m Ddlezité upozornéni :
Nasledujici operace je nutno provést pred pfipojenim susicky :

Hadici je tfeba vytahnout ze susic¢ky. Mate tfi
moznosti vystupu :

— Vystup vzduchu na pravé strané
— Vystup vzduchu na levé strané
— Vystup vzduchu na zadnim panelu

P¥i dodani je vystup vzduchu ze spotfebice na
pravé strané (pfi pohledu zepfedu), ale mate
moznost tento vystup zménit. Za timto ucelem
je nutno pfedevsim uvolnit hadici.

— Vystup vzduchu na pravé strané
- Uvolnéte koncovku hadice tahem smérem ven,
poté hadici uvolnéte (Obr.07).

— Vystup vzduchu na levé strané (Obr.08)

- Vyjméte uzavér vlevo.

- Protédhnéte hadici s koncovkou panelem.
PFitom natoc¢te koncovku (Obr. 08 ®).

- Nasadte zpét uzaveér vpravo.

— Vystup vzduchu na zadnim panelu (Obr.09)
- Uvolnéte Stipackami kryt (Obr. 08 @)

- Opatrné uvolnéte hadici tak, abyste ji nepos-
kodili (Obr. 09).

Obr.09

Na vySe uvedenych obrazcich je spotfebi¢
vyobrazen zezadu.

Instalace odvodni hadice vyzaduje urcita opatfeni :

- nesmi byt prodluzovana

- musi obsahovat minimum kolen (nejvyse 2), viz obr. 05 na pfedchazejici strance.
Tak docilite dobrého vykonu spotfebi¢e a maximalni u¢innosti suseni.
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o VESTAVENI SUSICKY

m Dulezité upozornéni :

Chcete-li zabudovat spotrebi¢ pod pracovni plochu, musite bud’ zachovat pivodni lamina-
tovou horni desku nebo ji nahradit ten¢i sadou uréenou k tomuto ucelu, kterou seZenete u
Vaseho prodejce. Z bezpeénostnich divodi nesmi byt spotrebié v Z2adném pripadé pouzivan bez
horni desky.

* MONTAZ NAD SEBOU

Sadu pro Upravu dostanete u prodejce. Pomoci této sady upevnite susicku nad pradku.

Ddlezité upozornéni :
Zkontrolujte si u prodejce, zda je sada pro zabudovani spotfebiéu nad sebe kompatibilni
s Vasi prackou. MontaZ musi z bezpeénostnich divodu provadét kvalifikovany odbornik.

o ZMENA SMERU OTEVIRANI DVIREK

Pokud si prejete, mlzete zménit smér otevirani dvefi nasledujicim postupem : (obr. 10 nebo 11).
— Vytahnéte z predniho panelu 4 &rouby, upeviiujici zavés @) a @.

— Nasadte zavés 0 na opacnou stranu a upevnéte.

— Nasadte dvitka zpét na zavés 0

— Nasadte zavés @ na opac¢nou stranu a upevnéte.

— Nasadte na opac¢nou stranu pojistnou zapadku G s krytem e na ¢elnim panelu.

— Nasadte na opaénou stranu dvifek pojistnou zapadku O

- |

Obr. 10 DVERE VLEVO Obr. 11 DVERE VPRAVO
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e ELEKTRICKE NAPAJENI

m Nebezpedi :
U elektrické instalace spotrebice :
— Nepouzivejte prodluzovaci kabel, adaptér, rozdvojku ani elektricky casovac.
— Elektricka zasuvka musi byt snadno pristupna, ale musi byt zaroveri mimo dosah déti.
— V pripadé pochybnosti o stavu instalace spotrebice zavolejte instalatéra nebo kvalifikovaného
pracovnika znacky Vaseho vyrobku.
— Nikdy neruste uzemnéni.

Elektricka instalace musi byt souladu s platnymi normami a predpisy elektrickych Gradu
pfislusné zeme, predevsim pro uzemneéni a umisténi v koupelné.

ZFikame se odpovédnosti za jakoukoli nehodu zpisobenou nespravnou elektrickou instalaci.

e VYMENA ELEKTRICKEHO PRIVODNIHO KABELU

Dilezité upozornéni :
Pro Vasi bezpecnost musi tento ukon provést servisni oddéleni vyrobce nebo kvalifikovany
odbornik.

Doporuceni :

Abyste v budoucnosti snadno nasli potfebné udaje o spotrebici, doporucujeme Vam poz-
namenat si je na stranku ,Zarucni a pozarucni spotrebitelsky servis“ (tato stranka Vam také vys-
vétluje, kde tyto udaje naleznete na svém spotrebici).

Vas vyrobek splinuje poZadavky evropské smérnice 2006/95/EHS (nizké napéti) a 2004/108/EHS
(elektromagneticka kompatibilita).

10



4 / PRIPRAVA PRADLA

e ZKONTROLUJTE STAV PRADLA

Doporuceni :

Jestli pred vloZzenim pradla do susicky

Zjistite na svém pradle skvrny presto, Ze je
vyprané, nevkladejte toto pradlo do susicky.
Obecné plati, Ze prezehlené skvrny nebo
skvrny ususené v susicce jiz nejdou odstra-
nit.
Pouzijte pfipadné receptury na odstranovani
tézko vypratelnych skvrn, které naleznete ve
vétsiné ndvodu k obsluze praéek, a pradio
se skvrnami predevsim znovu vyperte.

* Priprava pradia :

— Zapnéte zipy a patentky.

— Odstranite Spatné pfisité knofliky, sponky,
hacky.

— Zavazte pasky, tkanice u zastér, atp.

— Vyprazdnéte kapsy.

— P¥i pouziti zmékéovacich pripravkd
dodrzujte pokyny vyrobce.

e VKLADANI PRADLA DO BUBNU

— Otevrete dvitka zatlacenim (obr. 12).

— Zkontrolujte, zda je filtr dobfe ulozeny.

— Vlozte vyprané a odstfedéné pradlo do bubnu.
Pradlo pfi vkladani neskladejte a nepéchujte.
— Zavrete dvitka.

* Doporucené davkovani pradla :
Maximalni kapacita spottebice je 8 kg.

— Aby pradlo nebylo pfili§ zmackané a aby ¢as
suSeni byl optimalni, doporu¢ujeme susicku
nepretézovat.

11

Ddalezité upozornéni :

V susicéce nesuste :
— Vyrobky obsahujici materidly jako pryz
(napf. koupaci €epice, vodu nepropoustéjici
textilie a odévy, podSivky, podusky atd.)
— Vldkna na bazi chloridl
Thermolactyl*) *chranéna znacka
— Prédlo s kosticemi, které by se mohly oddélit
— Objemné kusy pradla (proSivané deky,
pérové prikryvky atd.)
— Pradlo, které nebylo odstfedéno
— Pradlo, které bylo ¢iSténo hoflavymi chemi-
kaliemi.

(napf.

Ddlezité upozornéni :
Zkontrolujte cedulky na pradie

Nesusit v suSickach pradla

Mirné
suseni

Normalni
suseni

—

|||'

Obr. 12
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e POPIS OVLADACIHO PANELU

ILEE

FAGOR 3

Tnnovation

O Tiaéitko nastaveni programii (E) Odlozeny start “-”
B) Nemackavy program (F) Odlozeny start “+”
@ zvukovs signalizace © Sstart/Pauze

® Dodateéné suseni (H) On/Off

PROGRAMOVANI SUSICIHO CYKLU

» Spusteéni spotrebice :
Zkontrolujte, zda je $fdra napdjeni spotie-

- ) L Pribéh programu :

bi¢e zasunuta do zasuvky. Spotfebic je prog

mozZno spustit pouze v pfipadé, Ze jsou Pause mm It X Stop

dvifka dobre zavrena. Pauza - Suseni - Nemackavy - chlazeni.konec programu.

Stisknéte tlacitko “On/Off” a

Nastavte program (viz dale, tabulka

LProgramy susicky") tak, ze otacite tlacitkem

nastaveni programu @ (mozno otacet P
obé&ma sméry).gRozsvicené kontrolka uka- @ Zbyvajici cas ®
zuje, jaky program jste zvolili.

Stisknéte tladitko “Start/Pause” @ program
se spusti.

Displej Vas informuje o zbyvajicim ¢ase se
stupném presnosti, ktery se upravuje v pruo-
béhu susiciho cyklu.

* Funkce “MEMO ACTIV’ ” :

Susicka uloZi do paméti nejc¢astéji pouzivané
programy.

Po nékolika cyklech se pfi zapnuti spotiebice
zobrazi nej¢astéji pouzivany program.

12
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¢ Odlozeny start programu : C) Cas zbyvajici do startu susiciho cyklu
Otacenim knofliku 0 zvolte pozadovany pro- .
gram. Rozsvicena kontrolka ukazuje, jaky pro- C‘) Odlozeny start

gram jste nastavili.
Opakované stisknéte tlacitko “Odlozeny start +”
pro odlozZeni startu nastaveného programu v @
intervalech po 30 minutach, dokud nenastavite
zvoleny ¢as odloZzeného startu (maximalné 23
hodin 30 minut). Chcete-li zkratit ¢as odlozeného
startu, stisknéte tlacitko “OdlozZeny start - G
Potvrdte tladitka “Start/Pause” é
Displej pfestane blikat a informuje Vas o ¢ase
zbyvajicim do startu programu.
Jakmile skonéi faze odlozeného startu, pro-
gram se skute¢né spusti a displej Vas infor-
muje o zbyvajicim ¢ase se stupném presnosti,
ktery se upravuje v pribéhu susiciho cyklu.

* Vyjmuti nebo pfidani kusu pradia

béhem suseni : Zastaveni programu

Stisknéte tlaCitko “Start/Pause” @ pro preru- @

geni sugeni, nebo primo oteviete dvitka. Zbyvajici ¢as = -+
Pridejte nebo vyjméte kus nebo kusy pradla a . I’EDE OLE]
znovu zaviete dvirka. ° D ®
Pro opétovné spusténi suseni stisknéte ] [ ]
tladitko “Start/Pause” (©).

* Zména programu nebo probihaji-
ciho cyklu suseni :

Pokud jste si spletli program, je mozné volbu
zménit v prabéhu cyklu.

Pro preruSeni susSeni stisknéte tlacitko
“Start/Pauza” ©.

Zvolte jiny program.

Pro opétovné spusténi suSeni stisknéte
tlagitko “Start/Pause” (©).

Rada :
Prostudujte si tabulku program( na nasledujici strance, abyste zjistili, ktery program je
vhodny pro uréity typ pradia.

13
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e Ukonceni chodu pristroje :

Po skon&eni programu se rozsviti kontrolky
“Filtr” @ aby Vam pfipomnély, Ze je tfeba
filtr vyGistit po kazdém cyklu suseni.
Stisknéte tlagitko “On/Off” @

Vypréazdnéte susi¢ku.

Vycistéte filtr (viz postup popsany v kapitole
,BEZNA UDRZBA").

 Opce “Proti zmackani”: O

Volba “Proti zmackani” zaji$tuje natfepavani
textilii kazdych 10 minut v pribéhu 24 hodin
az do otevieni dvifek nebo vypnuti spotfebice.
Provadi se po ukon&eni suSeni, aby se textilie
nezmackaly. Chcete-li tuto volbu nastavit,
stisknéte tlagitko ,proti mackani (3. Jakmile
je volba aktivni, rozsviti se kontrolka.

* Opce “Zvukovi signalizace” : ()
Stisknéte tladitko “Zvukova signalizace” O
Po ukonc&eni suseni se budou po dobu jedné
hodiny ozyvat kazdych 10 minut 3 zvukové
signaly az do otevfeni dvifek nebo vypnuti
spotfebice.

¢ Opce “Dodatecné suseni” :

Tato funkce umozfuje nastaveni dodate¢ného
€asu suseni po skonceni susiciho cyklu. Tuto
opci Ize nastavit v 10-minutovych intervalech
postupnym stiskanim tlacitka “Dodate¢né
suseni” @ Stisknéte tladitko “Start/Pause”.
Opce dodate¢né suseni je prizplsobena
naprogramovanému typu pradla.

Poznamka :

Konec programu

Kontrolky ,Filtr blikaji

Opce “Proti zmackani”

@ Zbyvajici cas

Opce “Zvukova signalizace” a “Nemackavy program” ziistavaji navolené pro jednotlivé
programy. Opci Ize dezaktivovat jednoduchym stiskem i v pribéhu programu.
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5 / PROGRAMOVANI

* Faze chlazeni: X

Kazdy program je ukon&en fazi chlazeni po
dobu nékolika minut, coZz umozni postupné
ochlazeni pradla.

Faze chlazeni

Pozor :
Nevypinejte susicku pred koncem tohoto
cyklu.

Rada :
Z bezpeénostnich divodi doporuéujeme vytahnout pfivodni $ridru ze zasuvky, pokud
spotrebic nepouzivate.

Ddlezité upozornéni :
Pri vypadku dodavky elektrického proudu se pravé probihajici program zrusi. V takovém
pripadé musite znovu zopakovat vSechny etapy programovani.
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5 / PROGRAMOVANI

e PROGRAMY SUSICKY

Program Druh textilie Vysledek suseni
Bavlna- ©
Suseni plus - M Bavina Suche pradlo
Pfipraveno k ulozeni - [f] Bavina Suché pradlo
Ptipraveno k zehleni- 5 Bavina Lehce vihké pradlo
Mandlovani - & Bavina Vihké pradlo

Vsechny typy tkanin - mix

Pfipraveno k ulozeni - [f] Bé&Zné druhy tkanin Suché pradlo

Pfipraveno k zehleni - 2 Bézné druhy tkanin Lehce vihké pradlo

Ostatni susici programy

Syntetika, tkaniny,

které se snadno zehli Sucheé pradio

Kosile - ©

Moderni vlakna - A Jemné tkaniny, syntetika Suché pradlo

Velmi jemné tkaniny: hedvabi,

Suché prad|
spodni pradlo, lehka syntetika uche pradio

Jemné pradlo - =

Osvézeni a provétrani textilu po dlouhodobéjsim ulozeni

Osvézeni a provétrani - & Ostatni tkaniny 15 minut

Jiz suché vinéné uplety 6 minut

Provétrani viny - %;g

PROGRAMY PREDEPSANE PRO PROVEDENi ZKOUSEK PODLE NORMY EN 61121 -
SMERNICE 95/12/EHS
Déavka | Sucha bavina 8kg .. zvolte ,Bavina“ - pfipraveno k uloZeni
Davka Il Bavlna pfipravena k zehleni 8 kg ... zvolte ,Bavina“ - ptipraveno k zehleni
Davka Il Tkaniny se snadnou Udrzbou 3 kg .. zvolte ,Moderni viakna“
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6 / BEZNA UDRZBA

e CISTENI FILTRU
’
Dilezité upozornéni :
Pripominame, Ze filtr je nutno Gistit po H
kazdém susicim cyklu.
Obr. 13
Je umistény ve spodni ¢asti otvoru susicky.
PFi jeho &isténi postupujte nésledovné :
— Vyjméte filtr z uloZeni vytaZzenim smérem
zdola nahoru (Obr. 13).
— Otevrete filtr (Obr. 14).
— Vygistéte filtr odstranénim tenké vrstvy
necistot, kterd ho pokryva (Obr. 15). Obr. 14
Dbejte, aby se okolo susSicky nehromadily
chomace smeti.
Dulezité upozornéni :
Filtr v Zadném pripadé neoplachujte
pod proudem vody (Obr. 16). Obr. 15
— Ulozte filtr zpét na misto, fadné ho zatlacte
az na doraz.
* CISTENI SPOTREBICE Obr. 16
Doporuceni :

K cisténi oviadaciho panelu, pfistupu
do bubnu a povrchu télesa susicky pouzivejte
vZdy jen houbu nebo hadfik namoceny v myd-
lové vode.

— Dbejte, aby se okolo susi¢ky nehromadily
nedistoty.

— Odistéte tésnéni dvifek vihkym hadfikem.
—Jednou za rok vysajte prostor pro uloZeni fil-
tru vysavacem.

V kazdém pfipadé je zakazano pouzivat
(obr. 17) :

— Abrazivni Cistici prostfedky v prasku

— Kovové nebo umélohmotné houbi¢ky

— Cistidla na bazi alkoholu (lih, rozpoustédia,
atd).
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7 / MOZNE ZAVADY

Doporuceni :
PFi pouzivani susicky se mohou objevit nékteré zavady. V nasledujici tabulce uvadime
body, které je v takovych pfipadech treba zkontrolovat.

Zavady : Zkontrolujte, zda :
Susicka nejde spustit : - je elektricka zastréka zapojena do sité.
- je zmacknuté tlagitko “Zapnuto/Vypnuto”.
- jsou dvitka dobre zaviena

Doby suseni jsou pfilis dlouhé : - filtr v bubnu nenf zaneseny zplstnatélym odpadem.

- je napli dostate¢né odstfedéna ( nejméné pfi 500
ot/min, pfitemz k optimalniho ¢asu suseni je tfeba
odstfedéni pfi 850 ot/min).

- teplota v mistnosti neni pfili§ vysoka, zejména je-li
mistnost mald. V pfipadé potfeby otevfete dvefe nebo
okno.

- odvodni hadice nema pfilis mnoho kolen.

- Zvoleny program suseni odpovida typu pradla v
bubnu.

Pradlo je prilis vihké : - filtr v bubnu neni zaneseny zplstnatélym odpadem.

- je volba typu su$eni spravna (zda neni pfili§ nizka) :
prejdéte na vys$si program, nebo prodluzte dobu
suseni.

Pradlo je prilis suché, prilis zmac- | - zvolena doba suseni neni ptili§ dlouhd :

kané : je lépe zvolit kratsi dobu suseni nez pfili§ dlouhou ;
vyhnete se pfesuSeni pradla, které se pak obtizné
Zehli.

Suseni neni rovhomérné : - napli neobsahuje pfilis odlidné typy pradia (napf.

prostéradla a dzinsy).
- pradlo bylo vloZzeno do bubnu dostate¢né “rozlozené”.
- buben neni pretizeny.

Pradlo ze syntetickych viaken je | - pradio neni pfilis suché.

nabité statickou elektfinou : - jste pouzili pfi prani avivazni prostfedek, ktery zna¢né
pfispiva ke zmirnéni problémd spojenych se statickou
elektfinou
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* OPRAVY

Pfipadné opravy spotfebice musi provadét
kvalifikovany pracovnik. Volate-li do servisu,
uvedte veSkeré potfebné udaje (model, typ,
Cislo série). Tyto Udaje jsou uvedeny na Stitku

8 / ZARUCNI A POZARUCNI SERVIS

spotrebice (Obr. 18).

[ xxxxxx

Service:xxxxxx/x

Trpe | OWADOOODOOOO

0D000x

xxxaTHIXX

Numero

IOV, SOHE , ISOW

R <

—_

Mads in France

Obr.
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ORIGINALNI NAHRADNI DILY

PFi provadéni opravy &i udrzby zadejte vyh-
radné pouzivani certifikovanych originalnich
nahradnich dild.



